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BIOGRAFIA

Ricardo Carvalho Calero naceu o 30 de outubro do ano 1910 no nimero 51 da rua San Francisco, situada no
barrio de Ferrol Vello e foi o mais vello de seis irmans (dous deles finaron de nenos). Os seus pais, Gabriel
Ricardo Carballo Naya e M2 Dolores Calero Beltran bautizdrono na igrexa parroquial do Socorro como
Ricardo Leopoldo Angel José Gerardo Carballo Calero. Posteriormente, a partir de 1981 o gran pensador do
reintegracionismo decide grafar o seu apelido como en portugués: Carvalho.

Sua nai, que falece cando o neno tifa nove anos, sera quen lle ensine as primeiras letras. Seu pai volve casar
coa irma da sta nai e madrifia do picaro, Elvira Calero, que tamén falecera un ano despois, en 1921, no parto.
Estes pasamentos marcaran o caracter do pequeno. El mesmo recofiecera que o falecemento da nai “deter-
minou unha certa melancolia no meu caracter de enton, o que se cadra estaba tamén en parte determinado
pola mifa aficion introspectiva (...) efectivamente, eu fun un neno triste, porque nifla nai morreu cando eu
era mui novo”. Carmen Blanco: Conversas con Carballo Calero.
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Primeira imaxe do neno Ricardo tirada de literaturagalega.as-pg.gal

Ricardo entra a estudar no colexio Sagrado Corazon de Jesus, situado moi preto da slua casa, na Rua Real.
Cursa por libre o Bacharelato e preséntase a exame no colexio Eusebio da Guarda da Corufa. Logo, tamén
estudara na Academia de San José de Ferrol, onde preparaban os aspirantes a carreira militar ainda que,
finalmente, decide ir & Universidade de Santiago de Compostela. Con 16 anos, trasladase a Compostela para
licenciarse en Filosofia e Letras e en Dereito e para cumprir o servizo militar que, daquela, era obrigatorio.
Nos seus anos de Universidade, entra en contacto co galeguismo e cos movementos culturais, sobre todo, co
Seminario de Estudos Galegos onde ingresa en 1927 coa lectura dun conxunto de poemas agrupados baixo
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o titulo de “A dor cantareira”.



Na sua etapa como alumno de Dereito, a mediados de 1930, elixeno presidente da Asociacion Profesional de
Alumnos de Dereito dotando un sindicato estudantil dun enfoque mais profesional. E neste momento, cando
tanto na universidade compostela como na FUE (Federacidon Universitaria Escolar, da que Calero chegara a
ser presidente no 1931) cobran forza os partidarios de galeguizar a universidade e a vida publica galegas.
Pronunciara o discurso de apertura do curso onde, por primeira vez, soara a voz dun alumno. Intégrase no
movemento nacionalista en 1931 e sumase ao Partido Galeguista. Participa na redaccion do anteproxecto do
Estatuto de Galicia, que a guerra civil interrompera, e colabora nas mais destacadas revistas literarias como A
Nosa Terra, Nos, Guion, Galiza, Resol, Universitarios, Papel de Color..., alternando con autores como Castelao,
Risco e Otero Pedrayo.

En 1933, oposita e consegue unha praza como auxiliar administrativo no Concello de Ferrol. Inscribirase no
sindicato de Oficios Varios, integrado na UGT (Union General de Trabajadores). Neste ano tamén casa con
Ignacia Ramos, unha moza estudante de Filosofia e Letras na seccion de Historia, compafeira de estudos
universitarios e escritora, que asinou os seus textos co pseuddénimo Maria Silgar, e que influiu notablemente
ha evolucion persoal e intelectual de Ricardo, como constatou Xulio Pardo de Neyra? na obra A sombra de
Maria Silgar. Carvalho Calero contra a historia unica. A parella tera dias fillas, Margarita e Maria Victoria.

Carvalho Calero e Ignacia Ramos, de noivos, en 1933. Fonte AS-PG

T Os seus primeiros textos foron pezas teatrais; unha delas, un libreto dunha zarzuela que se chamaba El puente de los enamorados,
e tamén unha comedia en verso titulada La cruz mas santa que, coma outras mais, non se conservaron. Con 14 anos iniciou a sta
producion poética na revista ferrola Maruxa, onde asinou co pseudonimo llex. Mais tarde, publicaria na revista Vida gallega e en El
Correo Gallego.

2 Xulio Pardo de Neyra é o autor da obra A sombra de Maria Silgar. Carvalho Calero contra a historia tnica, Embora, Ferrol 2019. Nela
describe a vida e a obra do escritor galeguista nos diferentes contextos nos que viviu e descobrenos as influencias e transcendenciada
sUadona. Afirma Pardo de Neyra: “Coido que a influencia dafamilia politica foi capital; & certo gue as tres mulleres da casa dedicaronse
a lle facer mais comoda a vida a Carvalho, mais tamén o é gue a sua afeccion polos estudos historicos esta determinada pola sta
muller”. “Non hai que esquecer gue Maria Ignacia Ramos foi persoa destacada no Seminario de Estudos Galegos e que impartiu aulas
de historia a moitas xeracions de lugueses e luguesas”. Tirado de “Ferrol toma a iniciativa”. Edicion materiais Carvalho Calero in
https://www.diariodeferrol.com



O golpe militar sorprendeuno en Madrid cando se ia presentar a un exame para converterse en profesor de
Lingua e Literatura espafola; mentres, a muller esperaba a sta primeira filla en Lugo, & que non cofiecera
ata que cumpre cinco anos. Formara parte do batallon Félix Barzana do sindicato FETE-UGT, co grao de
tenente e participara na defensa da capital madrilefa. Tras o conflito, enfrontase a un consello de guerra e
condénano a 12 anos e un dia de reclusidon en Xaén, onde escribira poesia, cartas e incluso lles dara clases a
outros presos; sae en liberdade provisional no ano 1941. Inhabilitado polo franquismo para exercer a funcion
publica, refuxiarase no ensino privado, entre 1950 e 1965. Primeiro, en Ferrol onde nacera a sua segunda
filla. Tan pronto chega a Ferrol, impartira bacharelato no Centro de Ensefanza General. Viviran no barrio de
Esteiro. Posteriormente, exercera como docente -xunto coa stia muller- no Colexio Fingoi® de Lugo. Cofiecedor
da vangarda pedagoxica europea, foi pioneiro na utilizacion de métodos didacticos avanzados vencellados
ao movemento das Escolas Novas e as directrices do pedagogo francés Celestin Freinet (investigacion do
contorno social, cultural e natural, organizacion de roteiros literarios e artisticos, obradoiros que fomentasen
as afeccions naturais e o aprecio polas artes e aartesania...). Alirestablecera os seus contactos cos galeguistas
gue permanecian aqui e sera o momento en que escriba moitas obras (teatro, narrativa, poesia...).

Carvalho Calero entendia o seu compromiso politico vencellado & consciencia do caracter patriético, a
dimensidn linglistico-cultural de Galicia. En palabras de Laura Tato Fontaifia: “Carvalho formaba parte dunha
xeracion literaria, a do Seminario de Estudos Galegos -diria el- que identificaba literatura con compromiso e,
polo tanto, consideraba un deber contribuir & creacidon dunha literatura nacional tocando todos os xéneros.
“Carvalho Calero poeta, narrador, dramaturgo”. Grial. Revista Galega de Literatura, n° 147.

‘A mina relacion coa politica galega foi sempre unha relacion tanxencial que, como a de tantos outros
galegos, cunha formacion universitaria ou intelectual, se consideraba orientada a resolver os problemas
que afectaban a nosa cultura. Enton, eu tefio praticado, indudabelmente, unha politica linguistica e
cultural, e de politica xeral so me tefio ocupado incidentalmente e en canto esa politica xeral € un
marco para situar dentro dela, por suposto, a politica cultural”

“Os anos ferrolanos de Carvalho Calero”. Conversas... Carmen Blanco, 1989

En 1958 noméano membro da Real Academia Galega onde ingresa co seu discurso “Contribucion ao estudo
das fontes literarias de Rosalia” lido o dia 17 de maio de 1958 e respondido polo profesor Otero Pedrayo.

‘O problema do noso destino, do noso comun destino de homes, ;non foi tratado sempre?, ;non é
tratado agora?, ;non sera tratado mana? Cando non esista a vida, poderemos nos despreocupar da
vida; cando non exista a morte, poderemos nos descoidar da morte. Mais mentras esistan a vida e a
morte —-é decir, mentras esistamos nos-, ises dous lados do angulo do noso ser, e o vértice -Deus- onde
se xuntan ises lados, seran, nunha forma ou noutra, temas naturas i eternos da nosa meditacion. O
mesmo acaesce coas grandes obras do esprito human. Cada época, cada pensador ten algo que decir
sobre elas. Porque hai sempre algo novo en cada época i en cada mente huma, e iso novo que hai en
cada mente huma i en cada epoca reaicioa de novo xeito perante a obra que permanece’.

3 O colexio Fingoi encontrabase situado no medio rural e contaba no seu interior con parques e instalacions de tipo botanico-agricolas,
zooloxico-gandeiro, obradoiros de carpinteria, electricidade, metais, motores de explosion adaptados ao ensino.. Favorecia a
educacion integral do alumnado e fomentaba unha educacion galega e galeguista empregando estratexias motivadoras como recitais,
dramatizacions... Buscaban unhaeducacion practica para avida fuxindo do memorismo e da erudicion libresca. Recorrian a persuasion
e & motivacion fronte 4s ordes, coeducacion entre nenos e nenas.



Nesta época compaxinara o seu labor como docente xunto co de investigador. Aproveitara para elaborar
a sUa tese de doutoramento “Aportaciones a la literatura gallega contemporanea” e publicara, en 1963,
Historia da literatura galega contempordnea. Catro anos despois, en 1967, obtén un posto no Liceo Rosalia de
Castro, de Santiago, como agregado. En 1972 converterase no primeiro catedratico de Linglistica e Literatura
Galega da USC. O pensador, gran defensor das teses etimoloxistas evolucionara cara a unha firme defensa
do reintegracionismo como Unica via para o futuro da lingua galega, editara os clasicos e producira unha
extensisima obra ensaistica, poética, teatral e narrativa. Sera no ano 1981 cando decida mudar o seu apelido
Carballo por Carvalho, mais axeitado as teses que defendia.

“Unha lingua regional dificilmente sobrevive se non € ao mesmo tempo unha lingua nacional. O porvir do
galego esta em non desvincularse das outras formas do antiguo galego-portugués que se manifestan
como linguas de uso extracontinental e que poden reforzar o galego depauperado de catro seculos
de colonolizacion linguistica castellana e permitirlle facer competencia dentro da propia Galicia ao

castellano”
O porvir da lingua, emitido pola TVG. 2009

Nomearono membro ordinario da Academia das Ciéncias de Lisboa, membro de honra da Associacom Galega
a Lingua (AGAL), da Associagcom de escritores em lingua galega AELG), das Irmandades da Fala, en 1990,0 7
de xaneiro, dia de San Xiao, patron da cidade de Ferrol, asiste ao seu nomeamento como Fillo Predilecto.
Recibiu numerosas homenaxes por parte de distintos sectores da sociedade como amigos, admiradores,
alumnos...

No video Carvalho Calero a posibilidade de rectificar a historia®, Ricardo Carvalho Calero afirma:

“En todo caso, non me sinto frustrado porque eu creio que unha certa impopularidade hai que aceptar
sempre se se quer servir realmente ao povo (..) Esperamos contra toda esperanza. Esta frase, que ten xa
unha ilustre prosapia, pode servir de lema aos galegos porque mentres que non decidamos suicidarnos
como povo, temos que confiar na posibilidade de rectificar a historia e a historia, por suposto, ten que

ser rectificada”

No mesmo ano, o Concello de Ferrol, por iniciativa da Sociedade Cultural Medulio, institie o Certame
Anual de Narrativa e de Investigacidon Linguistico-Literaria Carvalho Calero. Falece o 25 de marzo de 1990
e entérrano no cemiterio de Boisaca de Santiago de Compostela. Seis anos mais tarde, o Parlamento de
Galicia nomeouno por unanimidade Fillo Ilustre de Galicia e adquire a sua biblioteca no ano 1997. Instalada
nunha sala do Parlamento, estd composta por 4872 volumes, 197 titulos de revistas ademais do arquivo
persoal do autor, manuscritos e case 4.000 cartas. Todos estes fondos poden ser consultados por estudosos
e investigadores da sua figura.

4 “Carvalho Calero, a posibilidade de rectificar a historia”. Video coproducido por A Nosa Terra e a Asociacion Socio-Pedagoxica galega
en 1991. Con guion de Francisco Rodriguez e producion de Xan Carballa, toma como unha das suas bases narrativas anacos dunha
longa entrevista realizada por Francisco Salinas Portugal ao profesor Ricardo Carvalho Calero (recollida no libro Voz e silencio de Edicios
do Cumio, 1991). A realizacion do video contou cunha axuda da Universidade de Santiago e a fita en formato VHS incluiuse na edicién
ese mesmo ano dun especial de A Nosa Terra-A Nosa Cultura, dedicado a Carvalho Calero.



0 30 de outubro de 2010, a cidade de Santiago erixe unha escultura na rta Xoan
Carlos |, preto da casa onde viviu o escritor, na Carreira do Conde.

A Real Academia Galega decidiu dedicarlle o Dia das Letras Galegas 2020 ao insigne
profesor lembrando que é “unha das figuras mais relevantes da cultura galega da
segunda metade do século XX».

CRONOBIOGRAFIA RESUMIDA

A biografia de D. Ricardo Carvalho Calero podese resumir nesta lifia temporal:

Nacemento e infancia en Ferrol (1910-1926).

A primera etapa en Compostela, iniciase en 1926 e remata en 1932.

Desde 1932 a 1936, catro anos, permaneceu en Ferrol. No 33 casa con M2 Ignacia Ramos, docente e escritora
gue asinaba co pseuddnimo Maria Silgar.

A Guerra Civil, tres anos, desde 1936 a 1939 sorpréndeo en Madrid.

Etapa como prisioneiro en Xaén, desde 1939 a 1941. Foron dous anos dos 12 aos que estaba condenado por
un delito de rebelion separatista.

Desde 1941 a 1950 regresa a Ferrol, con liberdade condicional (nove anos).

Etapa lucense. Permaneceu en Lugo desde 1950 a 1965 (15 anos).

Segunda etapa compostela, 20 anos, desde 1965 a 1990. Xubilouse en 1980 e faleceu en 1990.
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AS PITAS
BAIXO A CHUVIA

PARA TER EN CONTA ANTES DE LER “AS PITAS BAIXO A CHUVIA”

Este conto publicouse por primeira vez na Revista Lar, en Buenos Aires, no ano 1952. Posteriormente, R. Carvalho
Calero recolleriao no volume Narrativa completa, Ediciés do Castro, Sada, 1984. Foi nesta ediciéon na que nos baseamos
para reproducir o texto. O conto esta localizado no patio do pazo de Serantes, unha das casas onde pasaba o veran a
familia do neno Ricardo.

Carvalho Calero empregou neste conto unha grafia proxima ao portugués -que respectamos totalmente-, como vemos
no uso de guidns cos pronomes, na acentuacion, no emprego dalgunhas formas léxicas e na utilizacion da grafia j en
lugar de x. Para facilitar a lectura, recomendamos que ao lelo se pronuncie o iota - j- como xe: hoje=hoxe; vejo=vexo,
plumaje=plumaxe, cabuja=cabuxa... Posteriormente, incluimos un glosario co significado dos termos que aparecen en
negra para favorecer a comprension deste marabilloso texto.



AS PITAS BAIXO A CHUVIA

Non. Digades o que queirades, os galos non son agora tan formosos como nos tempos da mifia nenez.
Osgalos que hoje vejo, son brancos, grises; as cristas, pequeneiras e moradas; as colas, como de galifia,
curtas, raquenas. Cando eu era un cativo, outros galos nos cantaban. Eran unhas aves ergueitas,
lanzais, majestosas. Cristas vermellas que pandeaban co pesadume, feros peteiros, ollos acesos, colo
tornasolado de lene e fonge plumaje, podentes asas, esporas douradas; e a cola un chafaris de lumes
e desombras, con aquelas longas penas, corvas como cajados, como baculos de pegureiros, de bispos
orientais. Algo de militar, de real, de pontifical habia naqueles galos. Capitans de Flandres, principes
idumeus, arquimandritas siriacos: feitos todos de léstregos, de veludos, de arquivoltas, de arcos da
vella, de solpores, de roibéns. Asi era o galo mais antigo que lembro. Se vivese agora, teria trinta e
cinco anos de idade, se cadra. Reinaba no curro daquela casa onde pasabamos o veran. O meu pai vina
os sabados. Era novo, e bicaba-nos con lediza. Merenddbamos torradas de pan con manteiga e azucar.
Tinamos unha cabuja tan garimosa e terna, que saia connosco e ia atras de nos, como un cadelifio,
polas corredoiras, cando andabamos a cazar grilos.

Moito queria eu aos animais.

No curro pasaba unha grande parte do meu tempo ollando para as galifias. Via-as escarabellar na
terra, en procura de vermes e mifiocas. Botaba-lles o millo. Recollia os ovos que anunciaban co seu
alporizado cacarejar. Cada ave tifa un nome posto por min, e eran tan estreitas as relacions entre
min e elas, que cheguei a coidar que nos comunicabamos co pensamento, e sostifa longos dialogos
mentais coas bulidoras pitas e o seu formoso e acougado rei.

Unha lufada de vento, de sdcato, comoveu o ar. E unha nube moura esbarou polo céu. Laiaron-se as
arboles docemente, e agina se velou o sol. A abobada azul fixo-se gris e fria. E a chlvia comezou a cair.
Era unha chuvia deveran, torrencial, esmagadora. A terra seca bebeu arelosamente as primeiras aguas.
Logo, encheita, rejeitou beber mais. Pozas e miudos regueiros xurdiron entre a lama. Alampou un
lostrego. Como se un carro de patacas emborcase a sua carrega, a rolar, polo teito do ceu, o trebén
retumbou.

Non habia poleiro acaroado ao curro. Recollian-se as pitas pola noite dentro da casa, nun rocho
ajeitado. Aquel seran, detras de unha fiestra, eu ollaba chover. E de subito vin as pitas. {Malpocadas!
Coas colas baixas, a cabeza afundida, arrechegadas ao muro, nos recantos, esmaecidas, murchas,
tristeiras, a agua escorregaba por riba delas, teimosa, cruelmente. Non o puden aturar. Baixei como
un lostrego e abrin-lles a porta da casa. Mais as galifnas non se moveron. Chamei-nas en van. “Churras,
churras”. E sain ao curro, atafegado, para conducir a grea a teito. Mais cando chegaba cabo de unha
ave, esta fugia-me, e alongaba-se mais cada vez. Asi, mollado eu mesmo até non poder mais, puxen-me
a berrar e a chorar con desconsolo.

Na casa foi notada a mifia manobra. O meu pai ordenou desde a fiestra a mifa retirada. Mais ;Como ia
deixar que a agua apodrecese os osos dos pobres animais? ;Quiza os catarros, as pulmonias, o reuma
non existian para as galinas? O meu pai dicia que as suas plumas eran impermeabeis, mais isto non o
podia eu crer. Seguin correndo detras das pitas, como tolo.

Enton a mina aboa saiu con un paraguas e pretendeu recoller-me. Eu non a ouvia nen a via, sempre
a chorar e a correr atras das cativas aves. Agina estiveron no curro a mina nai, as criadas, o meu pai,
a mifa tia, todos os guardachuvas da casa. Corria eu tras as pitas. Corrian os paraguas detras mifa.
Até que cambiou a tactica da perseguizon. Convencidos de que non regresaria a casa se as galifas
ficaban fora, os maiores, escindidos en patrullas, adicaron-se a cazar as aves. Pouco a pouco, mentresa
chuvia apouvigaba os paraguas, as galifias foron caindo nas mans das persoas e foron sendo postas ao
abrigo. Muito nos deu que facer o galo. Por fin, a mifa aboa atingiu-no pola cola. Mais ao se botar a el,
esbarou e caiu. Ficou a caron do chan con todo o corpo. Perdeu o paraguas, mais non perdeu o galo. S6
enton, ja ceibes da chlvia os animalifios, me acollin a teito eu, e todos os que intervifieran na cazata.

Malia os paraguas, estdbamos todos mollados como pitos.



GLOSARIO

Formoso: de formas agradables, bonito. Termo portugués. En galego normativo, fermoso.

Crista: apéndice e carne de cor vermella que tefien sobre a cabeza certas aves como os galos que, ademais,
tefien plumas.

Raquenas: pequenas.
Lanzais: altas, delgadas, ben proporcionadas.
Pandeaban: movianse para os lados e torcianse co peso.

Pesadume: o autor emprega este termo co significado que presenta en portugués: peso. No galego normativo,
significa tristura.

Colo: é sindnimo de pescozo.

Lene. lixeiro.

Fonge: esponxoso.

Podentes: poderosas, fortes.

Asas: membro dos corpos das aves que lles serve para voar; a forma normativa € as ou alas.
Esporas: especie de ufias que tefien os galos nos tarsos. A forma normativa é esporon.

Chafaris: a forma normativa é chafariz, unha fonte con varios pichos por onde sae a auga a chorro. O autor
compara a cola do galo cunha fonte e os chorros de auga que saen dela, coas plumas vermellas -lumes- e
negras -sombras- que loce. Estd acentuado como en portugués. En galego normativo levaria acento.

Penas: plumas. Termo que pervive en portugués e que existiu e se usou en galego.

Cajados: paus toscos con pufio que serven de apoio ao camifar. Usano, a mildo, os pastores.Forma
portuguesa. A forma normativa é caxato.

Pegureiros: persoas que coidan o gando.

Idumeus: que proceden da Idumea, rexion de Palestina.
Arquimandritas: superior de certos mosteiros na Igrexa grega.
Siriacos: natural de Siria.

Roibén: luz radiante en tons vermellos que tingue as nubes no horizonte ao abrir o dia ou ao atardecer, cando
lles da o sol. A forma normativa é roibén.

Vivese: o autor parte do infinitivo viver, termo portugués. A forma normativa galega é vivir>vivise.

Curro: espazo situado preto ou a caron da casa labrega, descuberto e xeralmente valado, onde se ceiban
certos animais domésticos, se gardan os apeiros ou o carro, a lefia, o toxo... Neste caso, onde se gardan as
galinas e os galos. O sinonimo é curral.

Lediza: a forma normativa é ledicia, sinonima de alegria.

Azucar: en portugués escribese con ¢: acUcar. AzUcar é un castelanismo; a forma normativa é azucre.
Garimoso: a forma normativa é agarimoso, sinonimo de carifioso.

Terna: que amosa afecto ou carifio, forma portuguesa; o adxectivo normativo é tenra.

Escarabellar: remover a terra coas patas. Aforma normativa debe grafarse con -v-: escaravellar.
Cacarejar: voz das galifas.

Bulidoras: movidas, inquedas.

Acougado: tranquilo.

Lufada: golpe de vento.

Comoveu: causa conmocion; este termo é portugués, aforma normativa en galego é conmover.

Esbarou: desprazarse. Este termo esta grafado como en portugués. A forma normativa en galego é esvarar, xa
gue en latin tamén se grafaba con v. exvarare.

Céu: termo portugués. En galego normativo, ceo.
Laiaron-se: queixarse. Grafado como en portugués, con guidén entre o verbo e o pronome. En galego



normativo: laiaronse.

Arboles: castelanismo; a forma normativa galega é arbore.

Velou: tapou.

Abodbada: forma portuguesa. En galego normativo, béveda; neste caso, sindnimo de ceo.
Arelosamente: con ganas.

Encheita: chea, farta.

Alampou: producironse relampos ou lostregos.

Emborcarse: dar a volta e verter o que hai dentro. Esta grafia correspondese co portugués. A forma galega
normativa é envorcar.

Carrega: carga. En portugués existe o verbo carregar pero o substantivo correcto é carga igual ca en galego.
Acaroado: pegado, situado a caron de, xunto a.
Rocho: lugar pequeno onde se adoitan gardar ferramentas e apeiros, aqui funciona como un galifieiro.

Subito: de forma repentina. Ainda que son correctas subito-subita, a locucidn correcta en galego normativo
€ “de supeto”.

Arrechegadas: pegadas.

Esmaecidas: sen cor e esmorecidas, sen forzas. Forma portuguesa.

Atafegado: sen respiracion.

Grea: neste caso, conxunto de animais, grupo.

Apodrecese: pofierse podre, estragarse. Forma portuguesa; a normativa galega é podrecer.

Osos: organo duro e solido que compon o esqueleto. En galego, pronunciase con o aberto, polo tanto, ten
gue levar acento diacritico para diferencialo de oso, animal.

Sua: en galego o posesivo ten que levar acento: sla

Aboa: a forma galega avo procede do latin avus, avi, polo tanto, debe grafarse con v, igual ca en portugués.
Saiu: este verbo esta composto por tres silabas e ten que levar acento: saiu.

Paraguas: a forma galega estandar é paraugas.

Nen: o termo normativo é nin.

Corria: a acentuacion correcta € corria.

Perseguizon: o substantivo correcto non deriva de perseguir senén daforma latina persecutio, persecutionis;
poriso o correcto é persecucion.

Fora: o adverbio na sua forma normativa é fora. O o pronunciase aberto e leva acento diacritico para
distinguilo de fora (do verbo ser ou do verbo ir), que se pronuncia con o pechado.

Apouvigaba: neste texto, o autor emprégao co significado de “bater con forza” sobre os paraugas.
Caindo: o xerundio do verbo caer é caendo.

Atingiu: chegou a coller, pillou.

Cazata: sinonimo de caza.



1. INTRODUCION

Esta unidade didactica esta desefiada para alumnos de 10 ou 11 anos, que estean a cursar 5.° ou 6.° de
primaria

2. OBXECTIVOS

Os obxectivos que se pretenden acadar con esta unidade didactica son os seguintes:

1. Achegar a figura e a obra de Ricardo Carvalho Calero, o persoeiro ao que se lle dedica o Dia das Letras
Galegas do ano 2020, aos alumnos que estan a piques de rematar a primaria.

2. Ler un conto fermosisimo deste destacado escritor, analizalo e comentalo para poder comprender o seu
contido.

3. Ser capaces de emitir valoracions persoais axeitadas a siaidade e ao nivel das stuas capacidades partindo
dun texto literario breve.

4. Crear producions literarias propias, coherentes, cohesionadas e adecuadas, a partir do exemplo que supén
este pequeno conto.

5. Iniciarse na valoracion e no gozo estético dos textos literarios.

Estes contidos pretenden desenvolver o obxectivo €) e 0 0) recollidos como uns dos obxectivos da educacion
primaria no DECRETO 105/2014, do 4 de setembro, polo que se establece o curriculo da educacion primaria
na Comunidade Autonoma de Galicia.

e) Cofnecer e utilizar de xeito apropiado a lingua galega e a lingua castela, e desenvolver habitos de lectura en
ambas as linguas.

o) Conecer, apreciar e valorar as singularidades culturais, linglisticas, fisicas e sociais de Galicia, pofiendo de
relevancia as mulleres e homes que realizaron achegas importantes a cultura e a sociedade galegas.

3. CONTIDOS

Os contidos desta unidade englébanse fundamentalmente no bloque 5, correspondente & Educacion
Literaria, recollidos no DECRETO 105/2014. Porén traballanse, ademais, contidos do bloque 2 (Comunicacion
escrita: ler), en concreto aqueles referidos ao achegamento ao feito literario, para que o alumnado o recofieza
como vehiculo de comunicacion, fonte de conecemento da nosa cultura e como recurso de gozo persoal; e,
por ultimo, contidos propios do bloque 3 (Comunicacién escrita: escribir), co gallo de motivar outro tipo de
producion escrita que atenda especialmente a creatividade do alumnado.
Velaqui os contidos desta unidade dedicada ao conto As pitas baixo a chavia.
> B5.2. Valoracion e aprecio do texto literario galego (oral ou non) como vehiculo de comunicacion, fonte
de conecemento da nosa cultura e como recurso de gozo persoal.

> B5.3. Lectura persoal, silenciosa e en voz alta de obras en galego adecuadas & idade e aos intereses
(conto, comic, novela).

> B5.4. Lectura guiada de textos da literatura infantil, adaptacions breves de obras literarias clasicas e
literatura actual en diversos soportes.

> B5.5. Lectura comentada de poemas, de relatos e de obras teatrais tendo en conta as convencidns
literarias (xéneros, figuras) e a presenza de certos temas e motivos repetitivos.

> B2.3. Comprension de textos do ambito escolar en soporte papel ou dixital para aprender e para
informarse, tanto os producidos con finalidade didactica como os de uso social (folletos informativos ou
publicitarios, prensa, programas, fragmentos literarios).

> B2.5. Sublinado, esquematizacion e resumo da informacién relevante dun texto.

> B2.6. Uso das estratexias de control do proceso lector (anticipacidon, formulacion de hipodteses,
relectura...).

> B2.7. Uso dirixido das tecnoloxias da informacion e da comunicacion para a localizacion, seleccion,
interpretacion e organizacion da informacion.



> B3.5. Redaccion de textos breves creativos: carteis publicitarios, anuncios, comics, contos, poemas,
cancions, anécdotas...

> B3.6. Uso progresivamente autdonomo das TIC na busca de informacion, o tratamento dos textos e a
realizacion de presentacions.

> B5.6. Recreacion e composicion de poemas e relatos para comunicar sentimentos, emocions, estados de
animo, lembranzas, recofecendo as caracteristicas dalguns modelos.

> B5.8. Valoracion da literatura en calquera lingua (maioritaria, minoritaria ou minorizada), como vehiculo
de comunicacion, fonte de cohecemento e como recurso de gozo persoal.

4. COMPETENCIAS CLAVE

As competencias claves ou basicas que se traballan nesta unidade son, fundamentalmente, a Competencia
paraaComunicacion Linglisticae a Competencia para Aprender a Aprender, pero tamén, ainda que en menor
medida, a Competencia Dixital, as Competencias Sociais e Civicas, a Conciencia e Expresions Culturais e o
Sentido da Iniciativa e Espitiro Emprendedor.

5. METODOLOXIA

A metodoloxia que guia esta unidade procura:

>Unha aprendizaxe significativa, partindo dunha actividadeinicial que permita detectaroscofiecementos
dos alumnos sobre a vida e a obra de Ricardo Carvalho Calero.

> A construtividade da aprendizaxe, facendo os alumnos participes da exposicion guiada dos contidos
achegando os seus propios cofnecementos sobre o tema e proponendo actividades motivadoras que se
exponen deseguido.

6. ACTIVIDADES

Actividades de iniciacion
1. Remuino de ideas para indagar sobre os cofecementos que tefien os alumnos acerca da vida e a obra
de Ricardo Carvalho Calero.

2. Ordenar unhasvifetas que fagan referencia aos momentos mais salientables davida de Carvalho Calero.

3. Sinalar no mapa de Espafa os lugares onde viviu o autor. Unilos facendo o “camifo” percorrido na sta
vida...

4. Realizar ou completar un eixe temporal marcando os feitos e etapas destacadas da vida do autor.

5. Seminario de estudos galegos: realizar un mural ou maqueta dunha aula e pegar nas cadeiras as
fotografias dos autores que cofiezan e coincidiran no tempo con Carvalho Calero.

6. Remuino de ideas sobre o contido do conto a partir da lectura do titulo, exposicion das diferentes
hipoteses e comprobacion de cal se axeita mais ao contido despois de ler o texto.

Actividades de desenvolvemento

1. Primeira lectura do conto en voz alta e coa entoacion adecuada e aclaracion das palabras de dificil
comprension con axuda do glosario que se achega.

2. Segunda lectura, desta volta individual e en silencio, co obxectivo de propiciar a comprension do conto.

3. Traballo sobre a comprension do conto: coloquio sobre o que entenderon do conto e, de non quedar
suficientemente clarificado o seu contido, a mestra ou o mestre poden formular as preguntas que
consideren convenientes para que os alumnos acaben de comprendelo.

4. Establecer as dUas partes das que consta o conto: a parte descritiva e a parte narrativa.

5. Poiler en comun entre todos a opinion persoal sobre o conto, de xeito razoado e ben fundamentado.



Actividades de aplicacion
1. Facer un debuxo do galo da lectura e outro dos galos actuais, tal como se describen no texto.

2. Elaborar familias de animais domésticos: incluir primeiro as que aparecen no texto e, deseguido,
engadir as doutros animais domésticos.

3. Completar un mapa conceptual do tempo atmosférico cos termos do texto e outros engadidos.
4. Comparar grafias reintegracionistas/normativas en duas columnas.
5. Describir o seu animal doméstico favorito, tentando facelo ao xeito do autor no conto.

6. Escribir unha anécdota real ou inventada semellante & que conta o autor no conto que estamos a
traballar.

Actividades de reforzo
Este tipo de actividades estan destinadas aos alumnos que presenten mais dificultades na sia comprension.

1. Realizar manualmente (debuxo, plastilina...) un trofeo, medalla... que ilustre as diferentes ocupacions
as que se dedicou Ricardo (mestre, soldado, escritor...) e formar unha vitrina na aula ou no corredor.

2. Completar un resumo do conto facilitado pola mestra ou mestre.

Actividades de ampliacion

Estas actividades son para aqueles alumnos que amosen interese por afondar no conto ou traballalo desde
outra perspectiva.

1. Elaboracion dun cémic a partir do fragmento narrativo do conto. Poden facelo de xeito manual ou
dixitalmente botando man de programas como Pixton, ToonDoo, Play Comic...

2. Elaboracién dun pequeno texto teatral partindo do fragmento narrativo do conto e posterior
dramatizacion ante o resto dos compafieiros e compafeiras.

Actividades de sintese e avaliacion

1. Elaboracidon dun mapa conceptual que reflicta as principais caracteristicas da vida de Ricardo Carvalho
Calero, establecendo as relacions existentes entre elas.

2. Responder unhas cuestions sobre o contido e a forma do conto, propostas pola mestra ou o mestre.

7. RECURSOS

Para o desenvolvemento desta unidade didactica precisanse unha serie de recursos materiais que indicamos
deseguido: o encerado, o texto do conto xunto co glosario, e ordenadores persoais con procesador de textos
e acceso aInternet.

8. ATENCION AO ALUMNADO CON NECESIDADES ESPECIFICAS DE APOIO EDUCATIVO

Esta unidade vai dirixida a un grupo de alumnos heteroxéneo, con distinta competencia linglistica oral e
escrita e con diferentes ritmos de aprendizaxe, caracteristicas que se atenderan mediante actividades
de reforzo, para os que tefian mais dificultades na asimilacion de contidos, e actividades de ampliacion,
destinadas aos alumnos que desexen profundar nos contidos ou traballalos desde outra perspectiva, como
xa se indicou anteriormente.



9. AVALIACION

1. Criterios de avaliacion
Estes son os criterios de avaliacion que, en correspondencia cos contidos establecidos, indica o DECRETO
105/2014.

> B5.2. Ler textos e obras en galego da literatura infantil, adaptacions breves de obras clasicas e literatura
actual, adaptadas a idade e en diferentes soportes.

>B5.3. Identificarascaracteristicasdosdiferentesxéneroseas figurasliterarias, asicomo temasrecorrentes.
> B5.4. Recrear e compofer poemas e relatos sinxelos a partir de modelos dados.

> B5.5. Participar activamente en dramatizacions de textos literarios.

> B2.3. Realizar o sublifado das ideas principais dun texto sinxelo, e esquematizar e resumir o seu contido.
> B2.4. Utilizar certas estratexias para mellorar a lectura.

> B2.5. Utilizar as tecnoloxias da informacion para tratar a informacion nun texto sinxelo.

> B2.6. Realizar diferentes tipos de lectura.

> B2.7. Ler expresivamente textos de diversa tipoloxia (dramatizando cando é preciso) con fluidez e
precision, atendendo a diccion, entoacidn, intensidade de voz, ritmo e velocidade, adecuados as diversas
situacions funcionais da lectura en voz alta (ler para que alguén goce escoitando, ler para dar a coflecer un
texto descofiecido, ler para compartirinformacion que se acaba de localizar) facendo participar a audiencia
dasuainterpretacion.

> B3.4. Elaborar textos breves e sinxelos con creatividade.

> B3.5. Usaras TIC, con certa autonomia, para a busca de informacion, tratamento dos textos e realizacion
de presentacions.

> B3.6. Utilizar recursos graficos e paratextuais que faciliten a comprension dos textos e contribdan a sta
ilustracion creativa.

> B5.6. Valorar a literatura en calquera lingua, como vehiculo de comunicacion, fonte de cofecemento e
como recurso de gozo persoal.



2. Procedementos e instrumentos de avaliacion

> A avaliacion desta unidade farase mediante:

Avaliacion por estandares de aprendizaxe: levarase a cabo mediante a observacion do traballo realizado
polos alumnos. A devandita observacion estara baseada nos estandares que se detallan na taboa seguinte.

ESTANDARES DE APRENDIZAXE MOI BEN BEN REGULAR MAL

LGB5.1.2. Valora os textos da literatura oral galega como fonte de
cofecemento da nosa cultura e como recurso de gozo persoal.

LGB5.2.1. Le en silencio obras e textos en galego da literatura infantil,
adaptacions breves de obras clasicas e literatura actual, adaptadas &
idade e en diferentes soportes.

LGB5.4.1. Recrea e compén poemas e relatos, a partir de modelos
sinxelos, para comunicar sentimentos, emocions, estados de animo e
lembranzas.

LGB5.5.1. Participa activamente en dramatizacions de textos literarios.

LGB2.3.3. Realiza o resumo dun texto sinxelo.

LGB2.4.1. Deduce o posible contido dun texto sinxelo antes de lelo,
axudandose do titulo e as ilustracions.

LGB2.5.2. Utiliza as tecnoloxias da informacion para organizar a
informacion dun texto sinxelo adecuado a sua idade.

LGB2.7.1. Descodifica con precision e rapidez as palabras.

LGB2.7.2. Le textos en voz alta con fluidez e precision.

LGB2.7.3. Le textos en voz alta con ritmo, velocidade e ton da voz
adecuados.

LGB2.7.5. Fai lecturas dramatizadas de textos.

LGB2.11.2. Expresa, de maneira sinxela, opiniéns e valoracions sobre as
lecturas feitas.

LGB3.2.3. Crea diferentes tipos de textos (narrativos, expositivos,
descritivos ou argumentativos) seguindo un guion establecido e
adaptando a linguaxe as caracteristicas de cada xénero.

LGB3.2.4. Escribe textos coherentes e empregando alglins elementos
basicos de cohesidn, usando o rexistro adecuado.

LGB3.4.2. Escribe textos sinxelos de caracter creativo.

LGB3.4.3. Aprecia os usos creativos da linguaxe.

LGB5.6.1. Valora a literatura en calquera lingua, como vehiculo de
comunicacion, fonte de cofiecemento e como recurso de gozo persoal.
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